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SELETUSKIRI 

1. ETTEPANEKU TAUST 

• Ettepaneku põhjused ja eesmärgid 

Nõukogu määrusega (EL) 2025/2021 on määratud 2025. ja 2026. aastaks kindlaks teatavate 

kalavarude püügi võimalused, mida kohaldatakse liidu vetes ja liidu kalalaevade suhtes 

teatavates vetes väljaspool liitu. Ettepanekuga muudetakse kõnealuseid püügivõimalusi, et 

võtta arvesse uusimaid teaduslikke nõuandeid ja muid suundumusi.  

• Kooskõla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate õigusnormidega 

Kavandatud meetmed on kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruses (EL) 

nr 1380/20132 ühise kalanduspoliitika kohta (edaspidi „alusmäärus“) sätestatud eesmärkide ja 

eeskirjadega, mida tuleb muu hulgas kohaldada kalapüügivõimaluste kehtestamisel, st püügi 

piirnormide ja püügikoormuse piirangute eesmärgid, et tagada ELi kalanduse ökoloogiline, 

majanduslik ja sotsiaalne kestlikkus. 

• Kooskõla muude liidu tegevuspõhimõtetega 

Kavandatud meetmed on kooskõlas muude ELi poliitikavaldkondadega, eelkõige Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu direktiiviga 2008/56/EÜ3 (merestrateegia raamdirektiiv), ning nende 

eesmärk on aidata kaasa hea keskkonnaseisundi saavutamisele, eelkõige seoses hea 

keskkonnaseisundi 3. tunnusega, mille kohaselt peavad kõik kaubanduslikel eesmärkidel 

kasutatavate kalade ja karpide populatsioonid olema ohututes bioloogilistes piirides. 

2. ÕIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS 

• Õiguslik alus 

Ettepaneku õiguslik alus on Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 43 lõige 3.  

• Subsidiaarsus  

Ettepanek tehakse ELi ainupädevusse kuuluvas valdkonnas, millele on osutatud Euroopa 

Liidu toimimise lepingu artikli 3 lõike 1 punktis d. Seetõttu subsidiaarsuse põhimõtet ei 

kohaldata. 

• Proportsionaalsus 

Ettepanekuga eraldatakse liikmesriikidele kalapüügivõimalused vastavalt alusmääruses 

sätestatud eesmärkidele ja eeskirjadele ning vastavalt tulemustele, milleni on jõutud 

kolmandate riikidega peetud mitme- või kahepoolsete konsultatsioonide käigus, sealhulgas 

                                                 
1 Nõukogu 30. jaanuari 2025. aasta määrus (EL) 2025/202, millega määratakse 2025. ja 2026. aastaks 

kindlaks teatavate kalavarude püügi võimalused, mida kohaldatakse liidu vetes ja liidu kalalaevade 

suhtes teatavates vetes väljaspool liitu ning muudetakse määrust (EL) 2024/257 püügivõimaluste osas 

2025. aastal (ELT L, 2025/202, 31.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/202/oj).  
2 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2013. aasta määrus (EL) nr 1380/2013 ühise 

kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse nõukogu määruseid (EÜ) nr 1954/2003 ja (EÜ) 

nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrused (EÜ) nr 2371/2002 ja (EÜ) nr 639/2004 

ning nõukogu otsus 2004/585/EÜ (ELT L 354, 28.12.2013, lk 22, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj). 
3 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiv 2008/56/EÜ, millega kehtestatakse 

ühenduse merekeskkonnapoliitika-alane tegevusraamistik (merestrateegia raamdirektiiv) (ELT L 164, 

25.6.2008, lk 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/202/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj
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piirkondlike kalandusorganisatsioonide raames. Sellest tulenevalt tuleks kalapüügivõimaluste 

kindlaksmääramisel võtta arvesse parimaid kättesaadavaid teaduslikke nõuandeid. Lisaks 

bioloogilistele kaalutlustele tuleks kalapüügivõimaluste puhul võtta arvesse sotsiaal-

majanduslikke kaalutlusi, eelkõige seda, et segapüügi puhul on raske korraga püüda kõiki 

kalavarusid maksimaalse jätkusuutliku saagikuse tasemel. 

Alusmääruse artikli 16 lõigete 6 ja 7 ning artikli 17 kohaselt otsustavad liikmesriigid, kuidas 

jaotada neile eraldatud püügivõimalusi nende lipu all sõitvatele laevadele kooskõlas 

nimetatud artiklites sätestatud teatavate kriteeriumidega. Seega on liikmesriikidel vajalik 

kaalutlusruum, mis võimaldab neile eraldatud kvoote jaotada vastavalt püügivõimaluste 

kasutamise eelistatud sotsiaalsele/majanduslikule mudelile. 

• Vahendi valik 

Kuna ettepanekuga muudetakse kehtivat määrust, on kõige asjakohasem õiguslik vahend 

määrus. 

3. JÄRELHINDAMISE, SIDUSRÜHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MÕJU 

HINDAMISE TULEMUSED 

• Praegu kehtivate õigusaktide järelhindamine või toimivuse kontroll 

Ei kohaldata. 

• Konsulteerimine sidusrühmadega 

Komisjon on konsulteerinud sidusrühmadega, eelkõige nõuandekomisjonide kaudu, tuginedes 

oma teatisele „Säästev kalapüük ELis: ülevaade olukorrast ja suunad 2025. aastaks“ 

(COM(2024) 235 final). 

Sidusrühmade vastused komisjoni sellele iga-aastasele teatisele kajastavad nende vaateid 

komisjoni hinnangule varude seisukorra kohta ning sellele, kuidas varusid asjakohaselt 

majandada. Komisjon võttis neid vastuseid käesoleva ettepaneku koostamisel arvesse. 

• Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine 

Rahvusvahelise Mereuurimise Nõukogu (ICES) teaduslik nõuanne põhineb selle 

eksperdirühmade ja otsuseid tegevate organite väljatöötatud raamistikul ning on kooskõlas 

komisjoniga sõlmitud partnerluse raamlepinguga. 

• Mõjuhinnang 

Ettepaneku kohaldamisala on piiratud ELi toimimise lepingu artikli 43 lõikega 3. 

Ettepanekus on püütud vältida lühiajalisi strateegiaid ja tehtud otsuseid pikaajalise kestlikkuse 

kasuks. Selles on arvesse võetud sidusrühmade ja nõuandekomisjonide algatusi, kui ICES on 

need läbi vaadanud ja heaks kiitnud. Komisjoni ettepanek ÜKP reformimise kohta põhines 

mõjuhinnangul (SEC(2011) 891), milles väljendati seisukohta, et kuigi maksimaalse 

jätkusuutliku saagikuse eesmärgi saavutamine on keskkonnaalase, majandusliku ja sotsiaalse 

kestlikkuse üks eeltingimusi, ei saa ühtegi neist kolmest eesmärgist saavutada eraldi. 

Mis puutub piirkondlike kalandusorganisatsioonide poolt majandatavate varude ning 

kolmandate riikidega ühiselt majandatavate varude püügi võimalustesse, siis rakendatakse 

ettepanekuga eelkõige rahvusvaheliselt kokkulepitud meetmeid. Kõiki püügivõimaluste 

võimaliku mõju hindamise seisukohast olulisi asjaolusid käsitletakse rahvusvaheliste 
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läbirääkimiste ettevalmistamisel ja läbirääkimiste käigus, mille raames lepitakse ELi-väliste 

riikidega kokku ELi püügivõimalustes. 

• Õigusnormide toimivus ja lihtsustamine 

Ei kohaldata. 

• Põhiõigused 

Ettepanek on kooskõlas põhiõigustega, eelkõige nendega, mida on tunnustatud Euroopa Liidu 

põhiõiguste hartas. 

4. MÕJU EELARVELE 

Kavandatud meetmed ei mõjuta eelarvet. 

MUU TEAVE 

• Ettepaneku sätete üksikasjalik selgitus  

Ettepaneku eesmärk on muuta määrust (EL) 2025/202 järgmiselt.  

Euroopa anšoovis Atlandi ookeani Pürenee poolsaare ümbruse lääneosa vetes 

Määrusega (EL) 2025/202 kehtestati euroopa anšoovise (Engraulis encrasicolus) lubatud 

kogupüügiks ajutiselt null Rahvusvahelise Mereuurimise Nõukogu (ICES) 9. alapiirkonna 

lääneosas ja 10. alapiirkonnas (Atlandi ookeani Pürenee poolsaare läänepiirkonna veed ja 

Assooride veed) ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026, kuni ICES on 

avaldanud oma teadusliku nõuande euroopa anšoovise kohta ICESi 9.a rajooni lääneosas 

(Atlandi ookeani Pürenee poolsaare läänepiirkonna veed) selleks ajavahemikuks. 

ICES avaldab oma nõuande eeldatavasti 20. juunil 2025. Kuni selle nõuande avaldamiseni on 

asjaomane põhjendus esitatud nurksulgudes ning euroopa anšoovise lubatud kogupüük ICESi 

9. alapiirkonna lääneosas ja 10. alapiirkonnas ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 

30. juunini 2026 on tähistatud märkega „p.m“ (pro memoria). Niipea kui ICESi nõuanne 

avaldatakse, ajakohastavad komisjoni talitused käesoleva ettepaneku mitteametliku 

dokumendiga, milles tehakse ettepanek lõpliku lubatud kogupüügi kohta vastavaks 

ajavahemikuks selle nõuande põhjal. Kui aga enne nõuande avaldamist ja 2025. aasta juuni 

keskpaigaks selgub, et see ei võimalda 1. juulil 2025 kalapüüki jätkata, esitavad komisjoni 

talitused selle asemel ettepaneku ajutise lubatud kogupüügi kohta ajavahemikuks alates 

1. juulist kuni 30. septembrini 2025.  

Harilik süvameregarneel Skagerrakis-Kattegatis ja Põhjameres 

Määrusega (EL) 2025/202 kehtestati hariliku süvameregarneeli (Pandalus borealis) lubatud 

kogupüügiks ajutiselt null ICESi 3.a rajooni (Skagerrak-Kattegat) ELi ja Norra vetes 

ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026, kuni ICES avaldab oma teadusliku 

nõuande hariliku süvameregarneeli kohta ICESi 3.a ja 4.a rajooni idaosas (Skagerrak-Kattegat 

ja Põhjamere põhjaosa Norra süvik). Lisaks on kõnealuse määrusega kehtestatud ELi kvoot 

hariliku süvameregarneeli püügiks Põhjamere Norra vetes lõuna pool 62°N 2025. aastaks 

Norraga kokku lepitud tasemel, st 173 tonni tasemel. 

ICES peaks avaldama oma nõuande hariliku süvameregarneeli kohta ICESi 3.a ja 4.a rajooni 

idaosas 6. juunil 2025. Pärast nõuande avaldamist peab EL Norraga kahepoolseid 

konsultatsioone järgmistes küsimustes: i) hariliku süvameregarneeli kogupüügivõimaluste 
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tase ICESi 3.a rajoonis ja 4.a rajooni idaosas ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 

30. juunini 2026; ii) hariliku süvameregarneeli lubatud kogupüügi tase ICESi 3.a rajoonis 

kõnealusel ajavahemikul ning iii) hariliku süvameregarneeli püügivõimaluste täiendav 

ülekandmine Norralt ELile 2025. aastaks Norra Põhjamere vetes lõuna pool 62°N, mille 

kaalumise leppisid EL ja Norra kokku 2025. aasta kvootide vahetamist ja juurdepääsukorda 

käsitlevate kahepoolsete konsultatsioonide käigus. Kuni kahepoolsete konsultatsioonide 

tulemuste selgumiseni on nõukogu määruse (EL) 2024/18564 asjakohase põhjenduse tekst 

esitatud nurksulgudes ja hariliku süvameregarneeli lubatud kogupüük: i) ICESi 3.a rajooni 

ELi ja Norra vetes ajavahemikul alates 1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026 ning ii) 

Põhjamere Norra vetes lõuna pool 62°N 2025. aastaks on tähistatud märkega „p.m“. Niipea 

kui kahepoolsete konsultatsioonide tulemused on teada, ajakohastavad komisjoni talitused 

käesoleva ettepaneku mitteametliku dokumendiga, milles tehakse ettepanek kõnealuste 

lubatud kogupüükide kohta vastavateks ajavahemikeks Norraga kokku lepitud tasemel. 

Kilu Põhjameres ning Skagerrakis-Kattegatis 

Määrusega (EL) 2025/202 kehtestati ajutiselt kilu (Sprattus sprattus) ja seotud kaaspüügi 

lubatud kogupüügiks alates 1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026 null järgmistes 

püügipiirkondades: i) ICESi 4. alapiirkonna ja 2.a rajooni (Põhjameri) ELi ja 

Ühendkuningriigi veed ning ii) ICESi 3.a rajooni (Skagerrak-Kattegat) ELi ja Norra veed, 

kuni ICES avaldab oma teadusliku nõuande kilu kohta ICESi 4. alapiirkonnas ja 3.a rajoonis 

ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026. 

ICES avaldab oma nõuande eeldatavasti 30. aprillil 2025. Pärast nõuande avaldamist peab EL 

kolmepoolseid konsultatsioone Ühendkuningriigi ja Norraga järgmistes küsimustes: i) 

kõnealuse kalavaru kogupüügivõimaluste tase ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 

30. juunini 2026 ning ii) kilu lubatud kogupüügi tase vastavalt ICESi 4. alapiirkonnas ja 

2.a rajoonis ning ICESi 3.a rajoonis kõnealuseks ajavahemikuks. Kuni kolmepoolsete 

konsultatsioonide tulemuste selgumiseni on määruse (EL) 2024/1856 asjakohase põhjenduse 

tekst esitatud nurksulgudes ning kilu lubatud kogupüük ja seotud kaaspüük ajavahemikul 

alates 1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026: i) ICESi 4. alapiirkonna ja 2.a rajooni ELi ja 

Ühendkuningriigi vetes ning ii) ICESi 3.a rajooni ELi ja Norra vetes on tähistatud märkega 

„p.m“. Niipea kui kolmepoolsete konsultatsioonide tulemused on teada, ajakohastavad 

komisjoni talitused käesoleva ettepaneku mitteametliku dokumendiga, milles tehakse 

ettepanek nende lubatud kogupüükide kohta vastavaks ajavahemikuks Ühendkuningriigi ja 

Norraga kokku lepitud tasemetel. 

Kilu La Manche’i väinas 

Määrusega (EL) 2025/202 kehtestati kilu lubatud kogupüügiks ajutiselt null ICESi 7.d ja 

7.e rajooni (La Manche’i väin) ELi ja Ühendkuningriigi vetes ajavahemikuks alates 

1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026, kuni ICES avaldab kõnealuse ajavahemiku kohta oma 

teadusliku nõuande kilu kohta kõnealuses piirkonnas.  

ICES avaldab oma nõuande eeldatavasti 30. aprillil 2025. Pärast kõnealuse nõuande 

avaldamist peab EL Ühendkuningriigiga kahepoolseid konsultatsioone kõnealuse kalavaru 

                                                 
4 Nõukogu 28. juuni 2024. aasta määrus (EL) 2024/1856, millega muudetakse määrust (EL) 2024/257, 

millega määratakse 2024., 2025. ja 2026. aastaks kindlaks teatavate kalavarude püügi võimalused, mida 

kohaldatakse liidu vetes ja liidu kalalaevade suhtes teatavates vetes väljaspool liitu, ning määrust (EL) 

2023/194, millega määratakse 2023. aastaks kindlaks sellised püügivõimalused (ELT L, 2024/1856, 

1.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1856/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1856/oj
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lubatud kogupüügi taseme üle ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026 

vastavalt ühelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaühenduse ning teiselt poolt 

Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koostöölepingu5 

(edaspidi „kaubandus- ja koostööleping“) artikli 498 lõigetele 2, 4 ja 6. Kuni kahepoolsete 

konsultatsioonide tulemuste selgumiseni on määruse (EL) 2024/1856 asjakohase põhjenduse 

tekst esitatud nurksulgudes ning kilu lubatud kogupüük ICESi 7.d ja 7.e rajoonis 

ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026 on tähistatud märkega „p.m“. 

Niipea kui kahepoolsete konsultatsioonide tulemused on teada, ajakohastavad komisjoni 

talitused käesoleva ettepaneku mitteametliku dokumendiga, milles tehakse ettepanek selle 

lubatud kogupüügi kohta vastavaks ajavahemikuks Ühendkuningriigiga kokku lepitud 

tasemel. 

 

Mustlaik-besuugo Assooride vetes 

Mustlaik-besuugo (Pagellus bogaraveo) ICESi 10. alapiirkonna (Assooride veed) ELi ja 

rahvusvahelistes vetes on kaubandus- ja koostöölepingu 36. lisa tabelis F loetletud kalavaru. 

Kõnealuses lisas on loetletud kalavarud, mis esinevad ainult ühe lepinguosalise vetes ja 

millest on osa mõlemal lepinguosalisel. Määrusega (EL) 2025/202 kehtestati kõnealuse 

kalavaru lubatud kogupüügiks ajavahemikuks alates 1. jaanuarist kuni 30. juunini 2025 

ajutiselt 280 tonni, võttes aluseks kõnealuse kalavaru viimase aja püügimahu, mis ei ületa 

ICESi 9. juunil 2023 avaldatud uusimat parimat kättesaadavat teaduslikku nõuannet kõnealuse 

kalavaru kohta 2024. ja 2025. aastaks6. Kõnealuse kalavaru jaoks kehtestati ajutine lubatud 

kogupüük, sest ICESi 9. juuni 2023. aasta nõuanne põhineb metoodikal, mille ICES vaatas 

läbi 11.–13. detsembril 2023 ja 15.–19. jaanuaril 2024 kõnealuse kalavaru võrdlusaluse 

osana7. Seepärast palus komisjon ICESil avaldada läbivaadatud nõuande kõnealuse kalavaru 

kohta 2025. aastaks.  

Kuni ICESi muudetud nõuande avaldamiseni on asjaomane põhjendus esitatud nurksulgudes 

ning mustlaik-besuugo lõplik lubatud kogupüük ICESi 10. alapiirkonna ELi ja 

rahvusvahelistes vetes 2025. aastaks on tähistatud märkega „p.m“. Niipea kui ICESi 

läbivaadatud nõuanne saab kättesaadavaks, ajakohastavad komisjoni talitused käesoleva 

ettepaneku mitteametliku dokumendiga, milles tehakse läbivaadatud nõuande põhjal 

ettepanek lõpliku lubatud kogupüügi kohta. 

NAFO põhjapiirkonna tursk 

Määrusega (EL) 2025/202 on kehtestatud tursa (Gadus morhua) lubatud kogupüük ja ELi 

kvoot Loode-Atlandi Kalandusorganisatsiooni (NAFO) 2J., 3K. ja 3L. rajoonis (tursk 

rajoonides „2J3KL“, „NAFO põhjapiirkonna tursk“) ajavahemikuks alates 1. jaanuarist 2024 

kuni 30. juunini 2025 kooskõlas NAFO 2024. aasta aastakoosolekul vastu võetud otsusega. 

2025. aasta juunis peaks Kanada avaldama oma teadusliku nõuande rajoonide 2J3KL tursa 

kohta ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026. Pärast kõnealuse nõuande 

avaldamist peaks Kanada kehtestama oma kalalaevadele tursapüügi piirnormi NAFO 

rajoonides 2J3KL ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026. Seejärel 

                                                 
5 Ühelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaühenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja Põhja-

Iiri Ühendkuningriigi vaheline kaubandus- ja koostööleping (ELT L 149, 30.4.2021, lk 10, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj). 
6 https://doi.org/10.17895/ices.advice.21828435.v1 
7 https://doi.org/10.17895/ices.pub.24998858.v1 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj
https://doi.org/10.17895/ices.advice.21828435.v1
https://doi.org/10.17895/ices.pub.24998858.v1
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kehtestab NAFO oma eeskirjade kohaselt kõnealuse kalavaru ja ajavahemiku lubatud 

kogupüügi ning püügiosa teistele NAFO konventsiooniosalistele, sealhulgas ELi kvoodi, mida 

püütakse NAFO reguleerimispiirkonnas. Kõnealune lubatud kogupüük ja selle jaotamine 

tuleb kehtestada tasemel, mille tulemusena Kanada kehtestatud püügi piirnorm vastab 95 %-le 

lubatud kogupüügist ja teiste NAFO konventsiooniosaliste püügiosa vastab 5 %-le lubatud 

kogupüügist. 

Kuni NAFO otsuseni kehtestada selline lubatud kogupüük, püügiosa teistele NAFO 

konventsiooniosalistele ja selle kalavaru võimalikud taastamismeetmed on asjaomane 

põhjendus esitatud nurksulgudes ning tursa lubatud kogupüük NAFO rajoonis 2J3KL 

ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026 on tähistatud märkega „p.m“. 

Niipea kui NAFO otsus on teada, ajakohastavad komisjoni talitused ettepaneku mitteametliku 

dokumendiga, milles tehakse ettepanek lubatud kogupüügi ja võimalike taastamismeetmete 

kohta kõnealuseks ajavahemikuks kooskõlas NAFO kõnealuse otsusega. 

 

 

ICCATi harilik tuun 

1. aprillil 2025 ja kooskõlas Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni (ICCAT) 

kohaldatavate eeskirjadega ülekandmise kohta nõustus Island kandma 2025. aastaks ELile üle 

200 tonni oma hariliku tuuni (Thunnus thynnus) kvoodist ICCATi konventsiooni ala osas, 

Atlandi ookeanil ida pool 45° läänepikkust ja Vahemerel. See ülekandmine tuleks rakendada 

ELi õiguses ja kõnealuse kalavaru ELi kvooti tuleks vastavalt muuta. 

NPFC 

Vaikse ookeani põhjaosa kalanduskomisjon (NPFC) kehtestas oma 2025. aasta koosolekul 

kõigi NPFC konventsiooniosaliste traalerite ja seinnoodalaevade poolt kasutatavad jaapani 

makrelli (Scomber japonicus) püügi piirnormid ajavahemikuks alates 1. juunist 2025 kuni 

31. maini 2026. Lisaks kehtestas NPFC osutatud ajavahemikuks ELi jaoks kõnealuse varu 

täiendava koguse. NPFC kehtestas ka vastavad püügikoormuse piirangud. Lisaks kehtestas 

NPFC nende püügi piirnormide ja kõnealuse lisakogusega funktsionaalselt seotud meetmed, 

ilma milleta: i) ei oleks saanud neid püügi piirnorme kõigi NPFC konventsiooniosaliste suhtes 

kehtestada ning ii) tuleks jaapani makrelli püügivõimalusi NPFC konventsiooni alal 

vähendada, kaitsmaks mittesihtliike. Tehakse ettepanek rakendada need kalapüügivõimalused 

ja nendega funktsionaalselt seotud meetmed ELi õiguses. 

Euroopa angerjas Atlandi ookeani kirdeosas 

Määruse (EL) 2025/202 artikli 13 lõike 3 kohaselt peavad asjaomased liikmesriigid teatavatel 

tingimustel kindlaks määrama ühe või mitu vähemalt kuuekuulist töönduspüügi keeluaega 

euroopa angerjale (Anguilla anguilla) ICESi 3., 4., 6., 7., 8. ja 9. alapiirkonna ELi vetes 

(Atlandi ookeani kirdeosa). Võttes arvesse, et keeluaja eesmärk on kaitsta angerjaid nende 

rändel Euroopasse ja sealt välja, peaksid keeluajad hõlmama angerja vastava eluetapi peamist 

rändeperioodi või peamisi rändeperioode. Suguküpse angerja (edaspidi „hõbeangerjas“) puhul 

on eesmärk kaitsta kalu nende allavoolu rändel ELi sise-, riim- ja merevetest nende 

koelmutele Sargasso meres. Hõbeangerjaid ei ohusta mitte ainult allavoolu rände takistused, 

vaid ka sihtpüük. Olukorras, kus hõbeangerjad peavad ELi vetest väljarände ajal avamerele 

jõudmiseks läbima ELi-välise riimveekogu, satuks ohtu määruse (EL) 2025/202 artikli 13 

kohane keeluaja või -aegade eesmärk, kui rändel hõbeangerjad püütaks nendes ELi-välistes 

riimvetes ja lossitaks.  
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Seepärast on vaja lubada asjaomastel liikmesriikidel peamisel rändeperioodil püüda 

täiskasvanud angerjat ELi-välistest riimvetest ülesvoolu asuvates ELi vetes. Selleks et vältida 

ohtu, et püütud hõbeangerjad lossitakse, tuleks erandi suhtes siiski kohaldada teatavaid 

tingimusi, sealhulgas nõuet, et hõbeangerjad tuleks püüda üksnes selleks, et nad vedada 

lähedal asuvasse kindlaksmääratud kohta ja seal viivitamata vigastamatult vabastada allavoolu 

asuvasse ELi merevette (nn trap-and-transport (püük ja transport)). Täiskasvanud angerjate 

hulka kuuluvad ka mittesuguküpsed kollased angerjad, kes võivad kasvult sarnaneda 

hõbeangerjaga. Juhuslikult kaaspüütud kollased angerjad tuleks kohe vigastamatult vette 

tagasi lasta.  
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2025/0128 (NLE) 

Ettepanek: 

NÕUKOGU MÄÄRUS, 

millega muudetakse määrust (EL) 2025/202, millega määratakse 2025. ja 2026. aastaks 

kindlaks teatavate kalavarude püügi võimalused, mida kohaldatakse liidu vetes ja liidu 

kalalaevade suhtes teatavates vetes väljaspool liitu 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 lõiget 3, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Nõukogu määrusega (EL) 2025/2021 määratakse 2025. ja 2026. aastaks kindlaks 

teatavate kalavarude püügi võimalused, mida kohaldatakse liidu vetes ja liidu 

kalalaevade suhtes teatavates vetes väljaspool liitu. Neid püügivõimalusi, sealhulgas 

nendega funktsionaalselt seotud teatavaid meetmeid tuleks muuta, et võtta arvesse 

teadusliku nõuande avaldamist ning kolmandate riikidega peetud konsultatsioonide ja 

piirkondlike kalandusorganisatsioonide kohtumiste tulemusi. 

(2) [Põhjendus ja asjaomased sätted ajakohastatakse pärast ICESi nõuande avaldamist või 

kui selgub, et see ei võimaldaks 1. juulil 2025 kalapüüki jätkata, enne nõuande 

avaldamist ja 2025. aasta juuni keskpaigaks.] [KAS] [Rahvusvaheline Mereuurimise 

Nõukogu (ICES) avaldas 20. juunil 2025 oma teadusliku nõuande euroopa anšoovise 

kohta ICESi 9.a rajooni lääneosas ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 

30. juunini 2026. Pärast nõuande avaldamist tuleks euroopa anšoovise lubatud 

kogupüük ICESi 9. alapiirkonna lääneosas ja 10. alapiirkonnas ajavahemikuks alates 

1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026 kehtestada ICESi soovitatud tasemel, milleks on 

[X] tonni.] [VÕI] [Määrusega (EL) 2025/202 kehtestati euroopa anšoovise (Engraulis 

encrasicolus) lubatud kogupüügiks ajutiselt null Rahvusvahelise Mereuurimise 

Nõukogu (ICES) 9. alapiirkonna lääneosas ja 10. alapiirkonnas ajavahemikuks alates 

1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026, kuni ICES on avaldanud oma teadusliku 

nõuande euroopa anšoovise kohta ICESi 9.a rajooni lääneosas selleks ajavahemikuks. 

Selleks et püüki oleks võimalik jätkata seni, kuni kõnealuse kalavaru lõplik lubatud 

kogupüük ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026 kehtestatakse 

ICESi soovitatud tasemel, tuleks ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 

30. septembrini 2025 kehtestada ajutine lubatud kogupüük tasemel [X].] 

(3) [Põhjendust ja asjaomaseid sätteid ajakohastatakse pärast liidu ja Norra vahelisi 

konsultatsioone.] [18. ja 19. juunil 2024 pidasid EL ja Norra konsultatsioone järgmise 

                                                 
1 Nõukogu 30. jaanuari 2025. aasta määrus (EL) 2025/202, millega määratakse 2025. ja 2026. aastaks 

kindlaks teatavate kalavarude püügi võimalused, mida kohaldatakse liidu vetes ja liidu kalalaevade 

suhtes teatavates vetes väljaspool liitu ning muudetakse määrust (EL) 2024/257 püügivõimaluste osas 

2025. aastal (ELT L, 2025/202, 31.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/202/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/202/oj
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kohta: i) hariliku süvameregarneeli (Pandalus borealis) kogupüügivõimaluste tase 

ICESi 3.a rajoonis ja 4.a rajooni idaosas ajavahemikuks alates 1. juulist 2024 kuni 

30. juunini 2025 ning ii) hariliku süvameregarneeli lubatud kogupüügi tase ICESi 

3.a rajoonis. Liit ja Norra leppisid kokku ka Põhjamere Norra vetes 62° põhjalaiusest 

lõuna pool elava hariliku süvameregarneeli täiendavas ülekandmises Norralt liidule. 

Konsultatsioonide tulemused dokumenteeriti 19. juunil 2024 kooskõlastatud 

protokollis. Hariliku süvameregarneeli lubatud kogupüük: i) ICESi 3.a rajoonis ja ii) 

Põhjamere Norra vetes lõuna pool 62° N tuleks seetõttu kehtestada Norraga 

kokkulepitud tasemel.] 

(4) [Põhjendust ja asjaomaseid sätteid ajakohastatakse pärast liidu, Ühendkuningriigi ja 

Norra vahelisi konsultatsioone.] [Alates 23. maist kuni 4. juunini 2024 pidasid EL, 

Ühendkuningriik ja Norra konsultatsioone järgmise kohta: i) kilu (Sprattus sprattus) 

kogupüügivõimaluste tase ICESi 4. alapiirkonnas ja 3.a rajoonis ajavahemikuks alates 

1. juulist 2024 kuni 30. juunini 2025 ning ii) kilu lubatud kogupüügi tasemed ICESi 

4. alapiirkonna ja 2.a rajooni liidu ja Ühendkuningriigi vetes ning ICESi 3.a rajooni 

liidu ja Norra vetes kõnealuseks ajavahemikuks. Liit väljendas nendel 

konsultatsioonidel oma seisukohti, mille nõukogu kiitis heaks 3. mail 2024. 

Konsultatsioonide tulemused dokumenteeriti 11. juunil 2024 kooskõlastatud 

protokollis. Kilu lubatud kogupüük ja seotud kaaspüük ajavahemikuks alates 

1. juulist 2024 kuni 30. juunini 2025: i) ICESi 4. alapiirkonna ja 2.a rajooni ELi ja 

Ühendkuningriigi vetes ning ii) ICESi 3.a rajooni liidu ja Norra vetes tuleks seega 

kehtestada Ühendkuningriigi ja Norraga kokku lepitud tasemel.] 

(5) [Põhjendust ja asjaomaseid sätteid ajakohastatakse pärast liidu ja Ühendkuningriigi 

vahelisi konsultatsioone.] [Alates 14. maist kuni 24. maini 2024 viisid Euroopa Liit ja 

Ühendkuningriik läbi kahepoolsed konsultatsioonid vastavalt kaubandus- ja 

koostöölepingu artikli 498 lõigetele 2, 4 ja 6, mille käigus käsitleti kilu lubatud 

kogupüügi taset ICESi 7.d ja 7.e alapiirkonnas ajavahemikuks alates 1. juulist 2024 

kuni 30. juunini 2025. Liit väljendas nendel konsultatsioonidel oma seisukohti, mille 

nõukogu kiitis heaks 25. aprillil 2024. Konsultatsioonide tulemused dokumenteeriti 

30. mail 2024 allkirjastatud kirjalikus protokollis. Seetõttu tuleks kilu lubatud 

kogupüük ICESi 7.d, 7.d ja 7.e rajoonis kõnealuseks ajavahemikuks kehtestada 

Ühendkuningriigiga kokku lepitud tasemel.]  

(6) [Põhjendust ja asjaomaseid sätteid ajakohastatakse pärast ICESi läbivaadatud 

nõuande avaldamist.] [Määrusega (EL) 2025/202 kehtestati mustlaik-besuugo lubatud 

kogupüügi tasemeks ICESi 10. alapiirkonna ELi ja Ühendkuningriigi vetes 

ajavahemikuks alates 1. jaanuarist kuni 30. juunini 2025 ajutiselt 280 tonni, kuni 

kõnealuse kalavaru kohta avaldatakse muudetud teaduslik nõuanne 2025 aastaks. 

Pärast kõnealuse muudetud ICESi nõuande avaldamist tuleks mustlaik-besuugo lõplik 

lubatud kogupüük ICESi 10. alapiirkonna ELi ja rahvusvahelistes vetes 2025. aastaks 

kehtestada ICESi soovitatud uuel tasemel.] 

(7) [Põhjendus ja asjaomased sätted ajakohastatakse pärast NAFO otsust põhjapiirkonna 

tursa kohta.] [Kanada võttis [kuupäeval] vastu Loode-Atlandi 

Kalandusorganisatsiooni (NAFO) 2J., 3K. ja 3L rajoonis turska (Gadus morhua) 

püüdvate laevade püügi piirnormi [X] tonni ajavahemikuks alates 1. juulist 2025 kuni 

30. juunini 2026. Seejärel võttis NAFO kõnealuse kalavaru ja ajavahemiku kohta 

vastu lubatud kogupüügi ja püügiosa teistele NAFO konventsiooniosalistele, mis 

vastab 5 %-le lubatud kogupüügist (sh liidu kvoot), mis tuleb püüda NAFO 

reguleerimispiirkonnas. Lisaks kehtestas NAFO selleks ajavahemikuks kõnealuse 

kalavaru taastamismeetmed. Neid meetmeid tuleks rakendada ELi õiguses.] 
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(8) 1. aprillil 2025 ja kooskõlas Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni 

(ICCAT) kohaldatavate eeskirjadega ülekandmise kohta nõustus Island kandma 

2025. aastaks ELile üle 200 tonni oma hariliku tuuni (Thunnus thynnus) kvoodist 

ICCATi konventsiooni ala osas, Atlandi ookeanil ida pool 45° läänepikkust ja 

Vahemerel. See ülekandmine tuleks rakendada ELi õiguses ja kõnealuse kalavaru ELi 

kvooti tuleks vastavalt muuta.  

(9) Vaikse ookeani põhjaosa kalanduskomisjon (NPFC) kehtestas oma 2025. aasta 

koosolekul kõigi NPFC konventsiooniosaliste traalerite ja seinnoodalaevade poolt 

kasutatavad jaapani makrelli (Scomber japonicus) püügi piirnormid ajavahemikuks 

alates 1. juunist 2025 kuni 31. maini 2026. Lisaks kehtestas NPFC ELi jaoks 

kõnealuseks ajavahemikuks kõnealuse varu täiendava koguse. NPFC kehtestas ka 

vastavad püügikoormuse piirangud. Ühtlasi kehtestas NPFC nende püügi piirnormide 

ja kõnealuse lisakogusega funktsionaalselt seotud meetmed, ilma milleta: i) ei oleks 

saanud neid püügi piirnorme kõigi NPFC konventsiooniosaliste suhtes kehtestada ning 

ii) tuleks jaapani makrelli püügivõimalusi NPFC konventsiooni alal vähendada, 

kaitsmaks mittesihtliike. Neid kalapüügivõimalusi ja nendega funktsionaalselt seotud 

meetmeid tuleks rakendada ELi õiguses. 

(10) Euroopa angerja (Anguilla anguilla) suguküps isend (edaspidi „hõbeangerjas“) peab 

paljunemiseks rändama liidu sise-, riim- või merevetest Sargasso meres asuvatele 

koelmutele (edaspidi „allavoolu ränne“). Kõnealuseid angerjaid kaitstakse 

määruse (EL) 2025/202 artikli 13 lõikega 3, mille kohaselt peavad asjaomased 

liikmesriigid teatavatel tingimustel kindlaks määrama ühe või mitu vähemalt 

kuuekuulist töönduspüügi keeluaega euroopa angerjale (Anguilla anguilla) ICESi 3., 

4., 6., 7., 8. ja 9. alapiirkonna ELi vetes (Atlandi ookeani kirdeosa). Määruse (EL) 

2025/202 artikli 13 kohase keeluaja või -aegade kaitse-eesmärgi täitmiseks võivad 

asjaomased liikmesriigid allavoolu rändavaid hõbeangerjaid aidata enne liiduvälise 

riimvee läbimist, kus neid võidakse püüda ja lossida. Seetõttu tuleks asjaomastel 

liikmesriikidel lubada peamisel rändeperioodil ELi-välistest riimvetest ülesvoolu 

asuvates ELi vetes püüda vähemalt 12 cm kogupikkusega täiskasvanud angerjaid, 

tingimusel et seda tehakse üksnes selleks, et vedada hõbeangerjad lähedal asuvasse 

kindlaksmääratud kohta ja vabastada nad seal viivitamata ja vigastamatult allavoolu 

asuvasse ELi merevette. Juhuslikult püütud mittesuguküpsed angerjad tuleks kohe 

vigastamatult vette tagasi lasta. 

(11) Määrust (EL) 2025/202 tuleks seetõttu vastavalt muuta. 

(12) Võttes arvesse, et sätteid tuleks kohaldada katkematult ja selleks, et vältida 

õiguskindlusetust ajavahemikul, mis jääb varem kohaldatud sätete kohaldamise lõpu ja 

käesoleva määruse jõustumise kuupäeva vahele, tuleks käesoleva määruse sätteid 

kohaldada alates varem kohaldatud sätete kehtivuse lõppemisest. Tagasiulatuv 

kohaldamine ei mõjuta õiguskindluse ja õiguspärase ootuse kaitse põhimõtteid, kuna 

asjaomaseid kalapüügivõimalusi suurendati ning angerja puhul kehtestati täiendav 

erand keeluajast või -aegadest. 

(13) Võttes arvesse kiireloomulist vajadust vältida kalapüügi katkemist, peaks käesolev 

määrus jõustuma selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval, 

 



 

ET 11  ET 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EL) 2025/202 muutmine 

Määrust (EL) 2025/202 muudetakse järgmiselt. 

1)  Artiklile 13 lisatakse lõige 4a:  

 

„ 

4a. Täiendava erandina lõike 3 punktist d võib asjaomane liikmesriik lubada kokku kuni 

50 järjestikuse või mittejärjestikuse päeva jooksul püüda vähemalt 12 cm 

kogupikkusega euroopa angerjat, kes on rändel ELi vetest Sargasso meres asuvatele 

koelmutele („allavoolu ränne“). Seda kohaldatakse kõigi asjaomase püügipiirkonna 

kalurite suhtes peamise rändeperioodi jooksul järgmistel kumulatiivsetel tingimustel: 

a)  püügitegevus on lubatud üksnes juhul, kui merevette pääseb ainult läbi ELi-

väliste riimvete; 

b)  ICESi 22.–32. alarajoonis püütud saak peab vastama kalavarude kaitseks 

kehtestatud alammõõdule 35 cm vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määruse (EL) 2019/12412 VIII lisa A osale; 

c) püütud suguküpseid angerjaid ei tohi vigastada ja nad transporditakse 

põhjendamatu viivituseta ning vabastatakse asjaomase liikmesriigi määratud 

lähedal asuvas kohas viivitamata ELi merevette, mis võimaldaks neil jätkata 

allavoolu rännet; 

d)  juhuslikult kaaspüütud mittesuguküpseid angerjaid ei tohi vigastada ja nad 

tuleb viivitamata vette tagasi lasta ning 

e) püügitegevusse tuleb kaasata riiklik teadusasutus. 

“ 

 

2)  Artikli 13 lõige 8 asendatakse järgmisega:  

 

„ 

8. Asjaomased liikmesriigid teatavad eraldi või koos teiste liikmesriikidega 

komisjonile: 

a)  hiljemalt 1. maiks 2025 lõigete 3–6 kohaselt kindlaks määratud keeluaja või -

ajad koos lisateabega, millega põhjendatakse valitud keeluaega või -aegu; 

                                                 
2 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 20. juuni 2019. aasta määrus (EL) 2019/1241, mis käsitleb kalavarude 

ja mereökosüsteemide kaitsmist tehniliste meetmete abil ning millega muudetakse nõukogu 

määrusi (EÜ) nr 1967/2006, (EÜ) nr 1224/2009 ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusi (EL) 

nr 1380/2013, (EL) 2016/1139, (EL) 2018/973, (EL) 2019/472 ja (EL) 2019/1022 ning tunnistatakse 

kehtetuks nõukogu määrused (EÜ) nr 894/97, (EÜ) nr 850/98, (EÜ) nr 2549/2000, (EÜ) nr 254/2002, 

(EÜ) nr 812/2004 ja (EÜ) nr 2187/2005 (ELT L 198, 25.7.2019, lk 105, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/oj
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b)  riigisisesed meetmed, mis on seotud lõigete 3–6 kohaselt kindlaks määratud 

keeluaja või -aegadega, kahe nädala jooksul alates nende vastuvõtmisest; 

c) kaheksa nädala jooksul enne lõigete 3–6 kohaselt kindlaks määratud keeluaja 

või -aegade algust lõike 4a kohaselt toimunud püügitegevuse, sh: i) 

püügitegevuse koht või kohad ja kuupäev või kuupäevad; ii) eeldatav osalejate 

arv ja liik ning kaasatud riiklik teadusasutus ning iii) määratud vabastamiskoht 

või -kohad;  

d)  kuni kaheksa nädala jooksul alates lõike 4a kohase püügitegevuse lõppemisest: 

i) osalejate arv ja liik; ii) kõnealuse püügitegevuse käigus püütud suguküpsete 

angerjate ja mittesuguküpsete angerjate arv ning iii) märgistatud suguküpsete 

angerjate arv. 

“ 

 

3) IA lisa A, B ja F osa ning IC, ID ja IM lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse 

lisale.  

Artikkel 2 

Jõustumine ja kohaldamine 

Käesolev määrus jõustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval. 

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2025. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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1. ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK  

1.1. Ettepaneku/algatuse nimetus 

Ettepanek: Nõukogu määrus, millega muudetakse määrust (EL) 2025/202, millega 

määratakse 2025. ja 2026. aastaks kindlaks teatavate kalavarude püügi võimalused, 

mida kohaldatakse liidu vetes ja liidu kalalaevade suhtes teatavates vetes väljaspool 

liitu  

1.2. Asjaomased poliitikavaldkonnad  

Kalandus 

1.3. Eesmärgid 

1.3.1. Üldeesmärgid 

 

1.3.2. Erieesmärgid 

 

1.3.3. Oodatavad tulemused ja mõju 

Märkige, milline peaks olema ettepaneku/algatuse oodatav mõju toetusesaajatele/sihtrühmale. 

 

 

 

1.3.4. Tulemusnäitajad 

Märkige, milliste näitajate abil jälgitakse edusamme ja saavutusi. 

 

1.4. Ettepanek/algatus käsitleb  

 uut meedet  

 uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest1  

 olemasoleva meetme pikendamist  

 ühe või mitme meetme ümbersuunamist teise või uude meetmesse või ühendamist 

teise või uue meetmega 

1.5. Ettepaneku/algatuse põhjendused  

1.5.1. Lühi- või pikaajalises perspektiivis täidetavad vajadused, sealhulgas algatuse 

rakendamise üksikasjalik ajakava 

 

 

1.5.2. ELi meetme lisaväärtus (see võib tuleneda eri teguritest, nagu kooskõlastamisest 

saadav kasu, õiguskindlus, suurem tõhusus või vastastikune täiendavus). Käesoleva 

                                                 
1 Vastavalt finantsmääruse artikli 58 lõike 2 punktile a või b. 
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punkti kohaldamisel tähendab „ELi meetme lisaväärtus“ väärtust, mis tuleneb liidu 

sekkumisest ja lisandub väärtusele, mille liikmesriigid oleksid muidu üksi loonud. 

ELi tasandi meetme põhjused (ex-ante)  

Oodatav tekkiv ELi lisaväärtus (ex-post)  

1.5.3. Samalaadsetest kogemustest saadud õppetunnid 

 

 

1.5.4. Kooskõla mitmeaastase finantsraamistikuga ja võimalik koostoime muude 

asjakohaste vahenditega 

 

 

1.5.5. Erinevate kasutada olevate rahastamisvõimaluste, sealhulgas vahendite 

ümberpaigutamise võimaluste hinnang 
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1.6. Ettepaneku/algatuse ja selle finantsmõju kestus 

 Piiratud kestusega  

–  hõlmab ajavahemikku [PP/KK]AAAA–[PP/KK]AAAA  

–  finantsmõju kulukohustuste assigneeringutele avaldub ajavahemikul AAAA–

AAAA ja maksete assigneeringutele ajavahemikul AAAA–AAAA.  

 Piiramatu kestusega 

– Rakendamise käivitumisperiood hõlmab ajavahemikku AAAA–AAAA, 

– millele järgneb täieulatuslik rakendamine. 

1.7. Kavandatud eelarve täitmise viisid2 

 Otsene eelarve täitmine komisjoni poolt 

–  tema talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides töötavat 

komisjoni personali;  

–  rakendusametite kaudu  

 Jagatud eelarve täitmine koostöös liikmesriikidega  

 Kaudne eelarve täitmine, mille puhul eelarve täitmise ülesanded on delegeeritud: 

–  kolmandatele riikidele või nende määratud asutustele; 

–  rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (nimetage); 

–  Euroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile; 

–  finantsmääruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele; 

–  avalik-õiguslikele asutustele; 

–  avalikke teenuseid osutavatele eraõiguslikele asutustele, sel määral, mil neile 

antakse piisavad finantstagatised; 

–  liikmesriigi eraõigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku 

ja erasektori partnerluse rakendamine ja kellele antakse piisavad finantstagatised; 

–  asutustele või isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise 

kohaste ühise välis- ja julgeolekupoliitika erimeetmete rakendamine ja kes on 

kindlaks määratud asjaomases alusaktis; 

– liikmesriigis asutatud asutustele, kelle suhtes kohaldatakse liikmesriigi 

eraõigust või ELi õigust ja kellele võib kooskõlas valdkondlike normidega 

usaldada liidu rahaliste vahendite või eelarveliste tagatiste haldamise niivõrd, 

kuivõrd selliseid asutusi kontrollivad avalik-õiguslikud asutused või avalikke 

teenuseid osutavad eraõiguslikud asutused ja kontrollivad organid annavad neile 

solidaarvastutuse vormis piisavad finantstagatised või samaväärsed 

finantstagatised, mis võivad iga meetme puhul piirduda liidu toetuse 

maksimumsummaga. 

Märkused  

                                                 
2 Eelarve täitmise viise koos viidetega finantsmäärusele on selgitatud BUDGpedia veebisaidil 

https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-

implementation/Pages/implementation-methods.aspx. 

https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx


 

ET 6  ET 

 

 



 

ET 7  ET 

2. HALDUSMEETMED  

2.1. Järelevalve ja aruandluse reeglid  

 

 

2.2. Haldus- ja kontrollisüsteem(id)  

2.2.1. Eelarve täitmise viisi(de), rahastuse rakendamise mehhanismi(de), maksete tegemise 

korra ja kavandatava kontrollistrateegia selgitus 

 

 

2.2.2. Teave kindlakstehtud riskide ja nende vähendamiseks kasutusele võetud 

sisekontrollisüsteemi(de) kohta 

 

 

2.2.3. Kontrollimeetmete hinnanguline kulutõhusus (kontrollikulude suhe hallatavate 

vahendite väärtusse), selle põhjendus ja oodatav veariski tase (maksete tegemise ja 

sulgemise ajal)  

 

 

2.3. Pettuste ja õigusnormide rikkumise ärahoidmise meetmed  
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3. ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMÕJU  

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mõju 

avaldub  

 Olemasolevad eelarveread  

Järjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriigiti ja iga rubriigi sees 

eelarveridade kaupa 

Mitmeaastase 

finantsraamis

tiku rubriik 

Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus  

Nr  

 

Liigendatud

/liigendama

ta1 

EFTA 

riigid2 

Kandidaatriigi

d ja 

potentsiaalsed 

kandidaadid3 

Muud 

kolmand

ad riigid 

Muu 

sihtotstarbeline 

tulu 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Liigendat

ud/liigen

damata 
JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Liigendat

ud/liigen

damata 
JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Liigendat

ud/liigen

damata 
JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI 

 Uued eelarveread, mille loomist taotletakse  

Järjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriigiti ja iga rubriigi sees 

eelarveridade kaupa 

Mitmeaastase 

finantsraamis

tiku rubriik 

Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus  

Nr  

 

Liigendatud

/liigendama

ta 

EFTA 

riigid 

Kandidaatriigi

d ja 

potentsiaalsed 

kandidaadid 

Muud 

kolmand

ad riigid 

Muu 

sihtotstarbeline 

tulu  

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Liigendat

ud/liigen

damata 
JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Liigendat

ud/liigen

damata 
JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Liigendat

ud/liigen

damata 
JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI 

                                                 
1 Liigendatud = liigendatud assigneeringud / liigendamata = liigendamata assigneeringud. 
2 EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.  
3 Kandidaatriigid ja vajaduse korral Lääne-Balkani potentsiaalsed kandidaadid. 
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3.2. Ettepaneku hinnanguline finantsmõju assigneeringutele  

3.2.1. Hinnanguline mõju tegevusassigneeringutele – ülevaade  

–  Ettepanek/algatus ei nõua tegevusassigneeringute kasutamist  

–  Ettepanek/algatus nõuab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub järgmiselt: 

3.2.1.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud 

miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik  Nr  

 

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

Tegevusassigneeringud  

Eelarverida 
Kulukohustused (1a)         0,000 

Maksed (2a)         0,000 

Eelarverida 
Kulukohustused (1b)         0,000 

Maksed (2b)         0,000 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud1 

Eelarverida   (3)         0,000 

DG <…….> 

assigneeringud KOKKU<…….> 

Kulukohustused = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksed = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta 
Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

Tegevusassigneeringud  

                                                 
1 Tehniline ja/või haldusabi ning ELi programmide ja/või meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus. 
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Eelarverida 
Kulukohustused (1a)         0,000 

Maksed (2a)         0,000 

Eelarverida 
Kulukohustused (1b)         0,000 

Maksed (2b)         0,000 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud2 

Eelarverida   (3)         0,000 

DG <…….> 

assigneeringud KOKKU<…….> 

Kulukohustused = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksed = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

Tegevusassigneeringud KOKKU  

 

Kulukohustused (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksed (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad 

haldusassigneeringud KOKKU  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mitmeaastase finantsraamistiku 

RUBRIIGI <….> 
Kulukohustused = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

assigneeringud KOKKU Maksed = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Mitmeaastase finantsraamistiku  

rubriik  
Nr  

 

                                                 
2 Tehniline ja/või haldusabi ning ELi programmide ja/või meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus. 
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DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

Tegevusassigneeringud            

Eelarverida 
Kulukohustused (1a)         0,000 

Maksed (2a)         0,000 

Eelarverida 
Kulukohustused (1b)         0,000 

Maksed (2b)         0,000 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud3  

Eelarverida   (3)         0,000 

DG <…….> Kulukohustused = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

assigneeringud KOKKU<…….> Maksed = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

Tegevusassigneeringud            

Eelarverida 
Kulukohustused (1a)         0,000 

Maksed (2a)         0,000 

Eelarverida 
Kulukohustused (1b)         0,000 

Maksed (2b)         0,000 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud4  

Eelarverida   (3)         0,000 

DG <…….> Kulukohustused = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

                                                 
3 Tehniline ja/või haldusabi ning ELi programmide ja/või meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus. 
4 Tehniline ja/või haldusabi ning ELi programmide ja/või meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus. 
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assigneeringud KOKKU<…….> Maksed = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

  

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

Tegevusassigneeringud KOKKU  

 

Kulukohustused (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksed (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad 

haldusassigneeringud KOKKU  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGI <….> assigneeringud 

KOKKU 
Kulukohustused = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

assigneeringud KOKKU Maksed = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 

    

2024 2025 2026 2027 

• Tegevusassigneeringud KOKKU (kõik 

rubriigid) 

Kulukohustused (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksed (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• Eriprogrammide vahenditest rahastatavad 

haldusassigneeringud KOKKU (kõik rubriigid) 
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mitmeaastase finantsraamistiku 

RUBRIIKIDE 1–6 
Kulukohustused = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

assigneeringud KOKKU 
(vajalikud vahendid) 

Maksed = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik  7 „Halduskulud“5 

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

 Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Muud halduskulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

DG <…….> KOKKU Assigneeringud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

 Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Muud halduskulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

DG <…….> KOKKU Assigneeringud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGI 7 assigneeringud KOKKU  

(Kulukohustuste 

kogusumma = 

maksete 

kogusumma) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

  

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIKIDE 1–7 Kulukohustused 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

                                                 
5 Vajalike assigneeringute kindlaksmääramiseks tuleks kasutada aastaseid keskmisi kulunäitajaid, mis on kättesaadavad BUDGpedia veebilehel. 



 

ET 14  ET 

assigneeringud KOKKU  Maksed 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.1,2. Sihtotstarbelisest välistulust saadavad assigneeringud 

miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik  Nr  

 

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

Tegevusassigneeringud  

Eelarverida 
Kulukohustused (1a)         0,000 

Maksed (2a)         0,000 

Eelarverida 
Kulukohustused (1b)         0,000 

Maksed (2b)         0,000 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud6 

Eelarverida   (3)         0,000 

DG <…….> 

assigneeringud KOKKU<…….> 

Kulukohustused = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksed = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta 
Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

Tegevusassigneeringud  

Eelarverida 
Kulukohustused (1a)         0,000 

Maksed (2a)         0,000 

Eelarverida Kulukohustused (1b)         0,000 

                                                 
6 Tehniline ja/või haldusabi ning ELi programmide ja/või meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus. 
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Maksed (2b)         0,000 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud7 

Eelarverida   (3)         0,000 

DG <…….> 

assigneeringud KOKKU<…….> 

Kulukohustused = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksed = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

Tegevusassigneeringud KOKKU  

 

Kulukohustused (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksed (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad 

haldusassigneeringud KOKKU  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGI <….> assigneeringud 

KOKKU 
Kulukohustused = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

assigneeringud KOKKU Maksed = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik  Nr  

 

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

Tegevusassigneeringud  

Eelarverida 
Kulukohustused (1a)         0,000 

Maksed (2a)         0,000 

                                                 
7 Tehniline ja/või haldusabi ning ELi programmide ja/või meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus. 
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Eelarverida 
Kulukohustused (1b)         0,000 

Maksed (2b)         0,000 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud8 

Eelarverida   (3)         0,000 

DG <…….> 

assigneeringud KOKKU<…….> 

Kulukohustused = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksed = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta 
Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

Tegevusassigneeringud  

Eelarverida 
Kulukohustused (1a)         0,000 

Maksed (2a)         0,000 

Eelarverida 
Kulukohustused (1b)         0,000 

Maksed (2b)         0,000 

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud9 

Eelarverida   (3)         0,000 

DG <…….> 

assigneeringud KOKKU<…….> 

Kulukohustused = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksed = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

Tegevusassigneeringud KOKKU  

 

Kulukohustused (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksed (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

                                                 
8 Tehniline ja/või haldusabi ning ELi programmide ja/või meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus. 
9 Tehniline ja/või haldusabi ning ELi programmide ja/või meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus. 
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Eriprogrammide vahenditest rahastatavad 

haldusassigneeringud KOKKU  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGI <….> assigneeringud 

KOKKU 
Kulukohustused = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

assigneeringud KOKKU Maksed = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 

    

2024 2025 2026 2027 

• Tegevusassigneeringud KOKKU (kõik 

rubriigid) 

Kulukohustused (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksed (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• Eriprogrammide vahenditest rahastatavad 

haldusassigneeringud KOKKU (kõik rubriigid) 
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide 

1–6 
Kulukohustused = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

assigneeringud KOKKU (vajalikud vahendid) Maksed = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik  7 „Halduskulud“10 

miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

                                                 
10 Vajalike assigneeringute kindlaksmääramiseks tuleks kasutada aastaseid keskmisi kulunäitajaid, mis on kättesaadavad BUDGpedia veebilehel. 
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 Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Muud halduskulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

DG <…….> KOKKU Assigneeringud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

DG: <…….> 

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

 Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Muud halduskulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

DG <…….> KOKKU Assigneeringud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGI 7 assigneeringud KOKKU  

(Kulukohustuste 

kogusumma = 

maksete 

kogusumma) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

  

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane 

finantsraamistik 

2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIKIDE 1–7 Kulukohustused 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

assigneeringud KOKKU  Maksed 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.2. Hinnanguline tegevusassigneeringutest rahastatav väljund (not to be completed for decentralised agencies) 

kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

Märkige 

eesmärgid ja 

väljundid  

  
Aasta 
2024 

Aasta 
2025 

Aasta 
2026 

Aasta 
2027 

Lisage vajalik arv aastaid, et näidata 

finantsmõju kestust (vt punkt 1.6) 
KOKKU 

VÄLJUNDID 
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 
Väljun

di 

liik11 

 

Kesk

mine 

kulu 

A
rv

 

Kulu A
rv

 

Kulu A
rv

 

Kulu A
rv

 

Kulu A
rv

 

Kulu A
rv

 

Kulu A
rv

 

Kulu 

Väljun

dite 

arv 

kokku 

Kulud 

kokku 

ERIEESMÄRK nr 112…                 

- Väljund                   

- Väljund                   

- Väljund                   

Erieesmärk nr 1 kokku                 

ERIEESMÄRK nr 2 ...                 

- Väljund                   

Erieesmärk nr 2 kokku                 

KOKKU                 

                                                 
11 Väljunditena käsitatakse tarnitud tooteid ja osutatud teenuseid (rahastatud üliõpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms). 
12 Vastavalt punktile 1.3.2 „Erieesmärgid“.  
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3.2.3. Hinnanguline mõju haldusassigneeringutele – ülevaade  

–  Ettepanek/algatus ei nõua haldusassigneeringute kasutamist  

–  Ettepanek/algatus nõuab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub 

järgmiselt: 

3.2.3.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud 

HEAKSKIIDETUD EELARVE 
Aasta Aasta Aasta Aasta 2021–2027 

KOKKU 2024 2025 2026 2027 

RUBRIIK 7 

Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muud halduskulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGIST 7 välja jäävad kulud 

Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGIST 7 välja jäävad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3,2. Sihtotstarbelisest välistulust saadavad assigneeringud 

SIHTOTSTARBELINE VÄLISTULU 
Aasta Aasta Aasta Aasta 2021–2027 

KOKKU 2024 2025 2026 2027 

RUBRIIK 7 

Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muud halduskulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGIST 7 välja jäävad kulud 

Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGIST 7 välja jäävad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3.3. Assigneeringud kokku 

HEAKSKIIDETUD EELARVE + 

SIHTOTSTARBELINE VÄLISTULU 

KOKKU 

Aasta Aasta Aasta Aasta 
2021–2027 

KOKKU 
2024 2025 2026 2027 

RUBRIIK 7 

Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muud halduskulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGIST 7 välja jäävad kulud 

Personalikulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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RUBRIIGIST 7 välja jäävad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Personali ja muude halduskuludega seotud assigneeringute vajadused kaetakse assigneeringutest, mille 

asjaomane peadirektoraat on kõnealuse meetme haldamiseks juba andnud, ja/või peadirektoraadi sees 

ümberpaigutatud assigneeringutest, mida vajaduse korral võidakse täiendada nendest 

lisaassigneeringutest, mis haldavale peadirektoraadile eraldatakse iga-aastase vahendite eraldamise 

menetluse käigus, arvestades eelarvepiirangutega. 

3.2.4. Hinnanguline personalivajadus  

–  Ettepanek/algatus ei nõua personali kasutamist  

–  Ettepanek/algatus nõuab personali kasutamist, mis toimub järgmiselt: 

3.2.4.1. Rahastatakse heakskiidetud eelarvest 

Hinnanguline väärtus täistööaja ekvivalendina1 

 

HEAKSKIIDETUD EELARVE 
Aasta Aasta Aasta Aasta 

2024 2025 2026 2027 

 Ametikohtade loeteluga ette nähtud ametikohad (ametnikud ja ajutised töötajad)

20 01 02 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (kaudne teadustegevus) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (otsene teadustegevus) 0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) 0 0 0 0 

• Koosseisuväline personal (täistööaja ekvivalendina)

20 02 01 (üldvahenditest rahastatavad lepingulised töötajad ja riikide 

lähetatud eksperdid) 
0 0 0 0 

20 02 03 (lepingulised töötajad, kohalikud töötajad, riikide lähetatud 
eksperdid ja noored eksperdid ELi delegatsioonides) 

0 0 0 0 

Haldustoetuse 

eelarverida 

[XX.01.YY.YY] 

- peakorteris 0 0 0 0 

- ELi delegatsioonides  0 0 0 0 

01 01 01 02 (lepingulised töötajad ja riikide lähetatud eksperdid kaudse 

teadustegevuse valdkonnas) 
0 0 0 0 

01 01 01 12 (lepingulised töötajad ja riikide lähetatud eksperdid otsese 
teadustegevuse valdkonnas) 

0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) - Rubriik 7 0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) - Rubriigist 7 välja jäävad kulud 0 0 0 0 

KOKKU 0 0 0 0 

3.2.4.2. Rahastatakse sihtotstarbelisest välistulust 

SIHTOTSTARBELINE VÄLISTULU 
Aasta Aasta Aasta Aasta 

2024 2025 2026 2027 

 Ametikohtade loeteluga ette nähtud ametikohad (ametnikud ja ajutised töötajad)

20 01 02 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0 0 0 0 

                                                 
1 Palun täpsustage tabeli all, mitu täistööaja ekvivalenti märgitud arvust on meetme haldamiseks juba 

määratud ja/või on võimalik teie peadirektoraadis ümber paigutada ning milline on teie koguvajadus. 
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01 01 01 01 (kaudne teadustegevus) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (otsene teadustegevus) 0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) 0 0 0 0 

• Koosseisuväline personal (täistööaja ekvivalendina)

20 02 01 (üldvahenditest rahastatavad lepingulised töötajad ja riikide 
lähetatud eksperdid) 

0 0 0 0 

20 02 03 (lepingulised töötajad, kohalikud töötajad, riikide lähetatud 

eksperdid ja noored eksperdid ELi delegatsioonides) 
0 0 0 0 

Haldustoetuse 

eelarverida  

[XX.01.YY.YY] 

- peakorteris 0 0 0 0 

- ELi delegatsioonides  0 0 0 0 

01 01 01 02 (lepingulised töötajad ja riikide lähetatud eksperdid kaudse 
teadustegevuse valdkonnas) 

0 0 0 0 

01 01 01 12 (lepingulised töötajad ja riikide lähetatud eksperdid otsese 

teadustegevuse valdkonnas) 
0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) - Rubriik 7 0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) - Rubriigist 7 välja jäävad kulud 0 0 0 0 

KOKKU 0 0 0 0 

3.2.4.3. Personalivajadus kokku 

HEAKSKIIDETUD EELARVE + SIHTOTSTARBELINE 

VÄLISTULU KOKKU 

Aasta Aasta Aasta Aasta 

2024 2025 2026 2027 

 Ametikohtade loeteluga ette nähtud ametikohad (ametnikud ja ajutised töötajad)

20 01 02 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (kaudne teadustegevus) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (otsene teadustegevus) 0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) 0 0 0 0 

• Koosseisuväline personal (täistööaja ekvivalendina)

20 02 01 (üldvahenditest rahastatavad lepingulised töötajad ja riikide 

lähetatud eksperdid) 
0 0 0 0 

20 02 03 (lepingulised töötajad, kohalikud töötajad, riikide lähetatud 

eksperdid ja noored eksperdid ELi delegatsioonides) 
0 0 0 0 

Haldustoetuse 

eelarverida  
[XX.01.YY.YY] 

- peakorteris 0 0 0 0 

- ELi delegatsioonides  0 0 0 0 

01 01 01 02 (lepingulised töötajad ja riikide lähetatud eksperdid kaudse 

teadustegevuse valdkonnas) 
0 0 0 0 

01 01 01 12 (lepingulised töötajad ja riikide lähetatud eksperdid otsese 

teadustegevuse valdkonnas) 
0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) - Rubriik 7 0 0 0 0 

Muud eelarveread (märkige) - Rubriigist 7 välja jäävad kulud 0 0 0 0 

KOKKU 0 0 0 0 

Ettepaneku rakendamiseks vajatav personal (täistööaja ekvivalendina)  

 Kaetakse 

komisjoni talituste 

olemasolevast 

personalist  

Erakorraline lisapersonal* 

  Rahastatakse 

rubriigist 7 või 

teadusuuringute 

Rahastatakse BA 

ridadelt 

Rahastatakse 

tasudest 
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eelarveridadelt 

Ametikohtade 

loeteluga ette 

nähtud 

ametikohad 

  ei kohaldata  

Koosseisuväline 

personal 

(lepingulised 

töötajad, riikide 

lähetatud 

eksperdid ja 

renditööjõud) 

    

Ülesannete kirjeldus: 

Ametnikud ja ajutised töötajad  

Koosseisuvälised töötajad  

3.2.5. Hinnanguline mõju digitehnoloogiaga seotud investeeringutele – ülevaade 

Kohustuslik: järgmises tabelis tuleks esitada parim hinnang ettepanekust/algatusest 

tulenevate digitehnoloogiaga seotud investeeringute kohta.  

Erandkorras, kui see on vajalik ettepaneku/algatuse rakendamiseks, tuleks rubriigi 7 

assigneeringud esitada selleks ettenähtud eelarvereal.  

Rubriikide 1–6 assigneeringuid tuleks kajastada “tegevusvaldkonna IT-kuludena, mis 

on eraldatud rakenduskavadele“. Nende kulud kuuluvad tegevuseelarvesse, mida 

kasutatakse otseselt algatuse rakendamisega seotud IT-platvormide/vahendite 

taaskasutamiseks/ostmiseks/arendamiseks ja nendega seotud investeeringuteks (nt 

litsentsid, uuringud, andmete säilitamine jne). Selles tabelis esitatud teave peaks 

olema kooskõlas 4. jaos „Digimõõde“ esitatud üksikasjadega. 

Digi- ja IT-assigneeringud KOKKU 

Aasta Aasta Aasta Aasta 
Mitmeaas

tane 

finantsra

amistik 

2021–

2027 

KOKKU 

2024 2025 2026 2027 

RUBRIIK 7 

Institutsiooni tasandi IT-kulud  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGIST 7 välja jäävad kulud 

Poliitikavaldkondade IT-kulud 
rakenduskavadele 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

RUBRIIGIST 7 välja jäävad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.6. Kooskõla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga  

Ettepanek/algatus: 
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–  on täielikult rahastatav mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi 

sisese vahendite ümberpaigutamise kaudu 

–  tingib mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi mittesihtotstarbelise 

varu ja/või mitmeaastase finantsraamistiku määruses sätestatud erivahendite 

kasutuselevõtu 

–  nõuab mitmeaastase finantsraamistiku muutmist 

3.2.7. Kolmandate isikute rahaline osalus  

Ettepanek/algatus: 

–  ei näe ette kolmandate isikute poolset kaasrahastamist 

–  näeb ette kolmandate isikute poolse kaasrahastuse, mille hinnanguline summa 

on järgmine: 

assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

 Aasta 
2024 

Aasta 
2025 

Aasta 
2026 

Aasta 
2027 

Kokku 

Nimetage kaasrahastav asutus       

Kaasrahastatavad assigneeringud 

KOKKU  
     

 

3.3. Hinnanguline mõju tuludele  

–  Ettepanekul/algatusel puudub finantsmõju tuludele 

–  Ettepanekul/algatusel on järgmine finantsmõju: 

 omavahenditele  

 muudele tuludele 

 märkige, kas see on kulude eelarveridasid mõjutav sihtotstarbeline tulu 

     miljonites eurodes (kolm kohta pärast koma) 

Tulude eelarverida 

Jooksval 

eelarveaastal 

kättesaadavad 

assigneeringud 

Ettepaneku/algatuse mõju2 

Aasta 2024 Aasta 2025 Aasta 2026 Aasta 2027 

Artikkel ….      

Sihtotstarbeliste tulude puhul märkige, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek 

mõjutab. 

 

Muud märkused (nt tuludele avaldatava mõju arvutamise meetod/valem või muu 

teave). 

 

                                                 
2 Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral tuleb märkida netosummad, st 

brutosumma pärast 20 % sissenõudmiskulude mahaarvamist. 
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4. DIGIMÕÕDE 

4.1. Diginõuded 

Kui poliitikaalgatuse puhul on hinnatud, et diginõudeid ei ole, esitage selgitus selle kohta, miks digivahendeid ei kasutata. 

  

Muul juhul loetlege diginõuded allpool esitatud tabelis.  

Viide nõudele Nõude kirjeldus 

Nõudest 
mõjutatud või 
sellega seotud 
osaleja 

Kõrgetasemelised protsessid Kategooria 

Artikli 1 lõige 2, millega 
muudetakse nõukogu 
määruse (EL) 2025/202 
artikli 13 lõiget 8 

Täiendavad aruandlusnõuded seoses 
euroopa angerja keeluaja või -aegadega 
Atlandi ookeani kirdeosas. Selle iga-aastase ja 
ajutise meetmega seotud kõnealuste 
aruandlusnõuete puhul ei ole digilahendusi 
ette nähtud. 

Liikmesriigid Andmete esitamine, aruandlus Andmed 

Artikli 1 lõige 3 ja lisa, 
millega muudetakse 
nõukogu määruse (EL) 
2025/202 teatavaid 
lisasid 

Aruandlustasemed (st liikmesriikide puhul iga 
kalalaev eraldi), aruandluse käivitamise 
tegurid ja aruandlussagedus ning teatavate 
kalavarude püügikoodid, võttes arvesse 
kalanduse kontrolli määruse (nõukogu 
määrus (EÜ) nr 1224/2009) kohaseid 
kehtivaid aruandlusnõudeid ja asjaomaseid 
digilahendusi. 

(Lipu)liikmesriigid 
ja Euroopa 
Komisjon 

 

Andmete esitamine, aruandlus  Andmed 

4.2. Andmed 

Kohaldamisalasse kuuluvate andmete ja seonduvate standardite / tehniliste kirjelduste kõrgetasemeline kirjeldus 
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Andmete liik Viide (viited) nõudele Standard ja/või tehniline kirjeldus (kui see on 
asjakohane) 

Teatavate kalavarude püük Artikli 1 lõige 2 ja lisa // 

 

Kooskõla Euroopa andmestrateegiaga 

Selgitage, kuidas nõue (nõuded) on kooskõlas Euroopa andmestrateegiaga 

// 

Kooskõla ühekordsuse põhimõttega 

Selgitage, kuidas on kaalutud ühekordsuse põhimõtet, kuidas on uuritud olemasolevate andmete taaskasutamise võimalust 

// 

Selgitage, kuidas on uued loodud andmed leitavad, juurdepääsetavad, koostalitlusvõimelised ja taaskasutatavad ning vastavad kvaliteetsetele standarditele 

// 

 

Andmevood 

Andmete liik Viide (viited) 
nõudele 
(nõuetele) 

Osaleja, kes 
andmed esitab 

Osaleja, kes andmed 
saab 

Andmevahetuse ajend Sagedus (kui see on 
asjakohane) 

Teatavate kalavarude püük teataval tasemel Artikli 1 lõige 2 
ja lisa 

(Lipu)liikmesriigid Euroopa Komisjon Teatav sagedus või 
üldine püügitase 

Kord nädalas kuni kord 
aastas 

Teatavate kalavarude püük teataval tasemel 
(teatavatel juhtudel) 

Artikli 1 lõige 2 
ja lisa 

Euroopa Komisjon Piirkondliku 
kalandusorganisatsiooni 

Teatav sagedus või 
lipuliikmesriikide 

Kord nädalas kuni kord 
aastas 
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sekretariaat andmete vastuvõtmine  

 

4.3. Digilahendused 

Palun esitage iga digilahenduse puhul viide seda puudutava(te)le digitaalse tähtsusega nõudele (nõuetele), digilahenduse volitatud funktsiooni kirjeldus, selle eest vastutav asutus 
ning muud asjakohased aspektid, nagu korduskasutatavus ja juurdepääsetavus. Lõpuks selgitage, kas digilahenduse puhul kavatsetakse kasutada tehisintellektitehnoloogiaid.  

 

Digilahendus 
Viide (viited) 

nõudele 
(nõuetele) 

Peamised volitatud 
funktsioonid 

Vastutav 
asutus 

Kuidas on arvesse 
võetud 

juurdepääsetavust? 

Kuidas on arvesse 
võetud 

korduvkasutatavust? 

Tehisintellektitehnoloogia 
kasutamine (kui see on 

asjakohane) 

//       

 

Selgitage iga digilahenduse puhul, kuidas digilahendus vastab ELi küberturvalisuse raamistiku ning muude kohaldatavate digipoliitika ja õigusaktide (nt eIDAS, ühtne digivärav jne) 
nõuetele ja kohustustele. 

4.4. Koostalitlusvõime hindamine 

Kirjeldage digitaalset avalikku teenust, mida nõuded mõjutavad 

Digitaalne avalik teenus 
või digitaalsete avalike 
teenuste kategooria 

Kirjeldus Viide (viited) nõudele 
(nõuetele) 

Koostalitleva Euroopa 
lahendus(ed)  

(EI KOHALDATA) 

Muu(d) koostalitluslahendus(ed) 

ei kohaldata  // //  // 

 

Hinnake nõude (nõuete) mõju piiriülesele koostalitlusvõimele 

Hindamine Meetmed Võimalikud allesjäänud tõkked 
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Hinnake kooskõla kehtivate digi- ja 
valdkondlike poliitikameetmetega  

Loetlege kohaldatavad kindlakstehtud digi- 
ja valdkondlikud poliitikameetmed 

ei kohaldata ei kohaldata 

Hinnake korralduslikke meetmeid 
digitaalsete avalike teenuste sujuvaks 
osutamiseks 

Loetlege kavandatud juhtimismeetmed 

ei kohaldata 

 

ei kohaldata 

Hinnake meetmeid, mis on võetud andmete 
ühise mõistmise tagamiseks 

Loetlege sellised meetmed 

ei kohaldata 

 

ei kohaldata 

Hinnake ühiselt kokku lepitud avalike 
tehniliste kirjelduste ja standardite 
kasutamist 

Loetlege sellised meetmed 

ei kohaldata ei kohaldata 

 

4.5. Digimõõtme rakendamist toetavad meetmed 

Meetme kirjeldus Viide (viited) nõudele (nõuetele) Komisjoni roll  

(kui see on asjakohane) 

Kaasatavad osalejad 

(kui see on asjakohane) 

Eeldatav ajakava 

(kui see on asjakohane) 

ei kohaldata     
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